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INTRODUCTION

The AX-TOYRSAV is designed to provide an audio/video input 
to the OEM overhead video screen from the aftermarket radio.

INTRODUCCIÓN

El AX-TOYRSAV está diseñado para proporcionar una entrada 
de audio/video a la pantalla de video OEM para techo del 
radio de mercado secundario.

AX-TOYRSAV
Toyota RSE Retention Harness

2007-2010

AX-TOYRSAV
Toyota RSE Arnés de Retención

2007-2010

APPLICATIONS

APLICACIONES

INTERFACE COMPONENTS

• AX-TOYRSAV harness

TOOLS REQUIRED

• Cutting Tool • Tape • Crimping Tool
• Connectors (i.e. butt-connectors, bell caps, etc.)

CONNECTIONS TO BE MADE

From the AX-TOYRSAV harness to the aftermarket radio:
• Connect the Red RCA jack to the right A/V-OUT jack.
• Connect the White RCA jack to the left A/V-OUT jack.
• Connect the Yellow RCA jack to the video A/V-OUT jack.

INSTALLING THE AX-TOYRSAV

• Connect the AX-TOYRSAV harness to the factory harness 
located in the radio cavity.

COMPONENTES DE LA INTERFASE

• AX-TOYRSAV harness

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

• Cortador • Pelacables • Cinta • Conectores  
(p. ej., conectores a tope, tapas acampanadas, etc.)

CONEXIONES QUE SE DEBEN HACER

Desde el arnés AX-TOYRSAV al radio de mercado secundario:
• Conecte el conector RCA rojo al conector entrada 

derecha de A/V-OUT.
• Conecte el conector RCA blanco al conector entrada 

derecha de A/V-OUT.
• Conecte el conector RCA amarillo al conector de la 

entrada de video A/V-OUT.

INSTALACIÓN DEL AX-TOYRSAV

• Conecte el arnés AX-TOYRSAV al arnés fábrica en la 
cavidad de radio.

TOYOTA (NAV MODELS ONLY)
4-Runner	 2008-2009
Highlander	 2008-2010 

Sequoia	 2008-2009
Sienna	 2008-2010
Tundra	 2007-2009

CAUTION! All accessories, switches, climate controls panels, and especially air bag 
indicator lights must be connected before cycling the ignition. Also, do not remove 
the factory radio with the key in the on position, or while the vehicle is running.

¡PRECAUCIÓN! Todos los accesorios, interruptores, paneles de controles de 
clima y especialmente las luces del indicador de las bolsas de aire deben 
estar conectados antes ciclar la ignición. Además, no quite el radio de fábri-
ca con la llave en la posición o de encendido ni con el vehículo funcionando.

TOYOTA (SÓLO MODELOS NAV)
4-Runner	 2008-2009
Highlander	 2008-2010 

Sequoia	 2008-2009
Sienna	 2008-2010
Tundra	 2007-2009
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